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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1982-1983

27 aprir 1983

WETSONTWERP

tot afschaffing of herstructurering
van sommige instellingen van openbaar nut

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFOSSET

Art. 6

(Amendementen in bijkomende orde op de vorige amendementen,
zie Stuk nr 623/2-1V)
1) In § 8 de woorden « op voordracht » vervangen door
de woorden «na advies » .

2) De tekst van § 8 invoegen in § 11.

VERANTWOORDING

1) Het initiatiefrecht van de beheersorganen mag niet worden ver-
lamd door een overdreven strenge regeling van gemeen recht, die voor
de hele openbare macht geldt.

2) Logisch gezien hoort § 8 bij § 11.

Art. 10

In § 1, op de achtste regel, de woorden « van Brussel-
Hoofdstad of » weglaten.

VERANTWOORDING

De meeste van de hier bedoelde taken vallen thans normaal onder
de toepassing van artikel 5, § 3, van de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen (Overlegcomité). Bijgevolg
is die wijziging in tegenspraak met artikel S, § 3, aangezien bedoeld
overlegcomité, ondanks de formele verbintenissen, met miskenning van
artikel 5, § 3, van de wet van 8 augustus 1980 nog steeds niet werd
geinstalleerd. Alvorens dergelijke regels af te kondigen zou het vooraf
geinstalleerde overlegcomit¢é voor het gezondheidsbeleid in het twee-
talig gebied Brussel op zijn minst eerst een advies moeten uitbrengen.

Zie :
623 (1982-1983) :

— Nr 1: Wetsontwerp.
— N5 2 en 3: Amendementen.

SESSION 1982-1983

27 AVRIL 1983

PROJET DE LOI

portant suppression ou restructuration
de certains organismes d’intérét public

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEFOSSET

Art. 6

(Amendements en ordre subsidiaire aux amendements antérieurs,
voir Doc. nv 623/2-1V)
1) Au § 8 remplacer les mots « sur proposition » par les
mots « apres avis ».

2) Insérer le dispositif du § 8 dans le § 11.

JUSTIFICATION

1) Il ne faut pas paralyser le droit d'initiative des organes de ges-
tion par un processus exorbitant au droit commun régissant I'ensemble
de la fonction publique.

2) Le § 8 trouve sa place logique au § 11.

Art. 10

Au § 1, supprimer les mots « de Bruxelles-Capitale ou ».

JUSTIFICATION

La plupart de ces missions tombent normalement sous I'application
de Particle 5, § 3, de la loi spéciale de réformes institutionnelles du
8 aotr 1980 (comité de concertation). Cette modification est des lors
en coniradiction avec l'article 5, § 3, alors que, n'obtenant d’engage-
ments formels, ce comité de concertation n’a toujours pas €t¢ mis en
place au mépris de Particle 5, § 3, de la loi du 8 aour 1980. Avant
que de telles régles puissent étre arrétces, le comité de concertation
de la politique de santé dans la région bilingue de Bruxelles, préala-
blement mis en place, devrait a tout le moins donner son avis.

I.. DEFOSSET

Voir :

623 (1982-1983) :
— No 1: Projet de loi.
— Nos 2 er 3: Amendements.

464

G. —



623 (1982-1983) N. 4

I — AMENDEMENT IN BIJKOMENDLE ORDE
VOORGESTELD DOOR DE HEER SCHILTZ

OP HET AMENDEMENT VAN DE HEER BAERT
(zie Stuk nr 623/2-VI)

Art. 6
In § 3, de woorden « twee derden van de leden tot de

meest talrijke taalgroep en » vervangen door het woord
« minstens ».

H. SCHILTZ
F. BAERT

[II. — SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER BAERT

OP ZIJN VROEGER AMENDEMENT
(zie Stuk nr 623/2-VI)

Art. 6
§ 4 vervangen door wat volgt :
« § 4. De aanhorigheid van de leden bij de taalgroepen

bedoeld in § 3 wordt erkend door de Vlaamse respectievelijk
Franstalige leden van de Brusselse Executieve ».

F. BAERT

(21

I — AMENDEMENT EN ORDRE SUBSIDIAIRE
PRESENTE PAR M. SCHILTZ

A L'AMENDEMENT DE M. BAERT
(voir Doc. ne 623/2-V1)

Art. 6

Au § 3, remplacer les mots « deux tiers des membres doi-
vent appartenir au groupe linguistique le plus nombreux et
un tiers au groupe linguistique le moins nombreux » par les
mots «au moins un tiers des membres doivent appartenir
au groupe linguistique le moins nombreux ».

Iil. — SOUS-AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. BAERT

A SON AMENDEMENT ANTERIEUR
(voir Doc. no 623/2-VI)

Art. 6
Remplacer le § 4 par ce qui suit :

« § 4. L'appartenance des membres aux groupes linguis-
tiques visés au § 3 est reconnue respectivement par les mem-
bres flamands et par les membres francophones de I'Exécu-
tif de la Région bruxelloise ».
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